RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 12:45 PL

Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie
internetowej parafialnej. Prosimy zgtaszac sie
telefonicznie do kancelarii.

4th Sunday of the month 9:30am EN

The registration form for baptisms is found on the
parish website. Please contact the Parish Office to
book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.

Wiecej informacji na naszej stronie.
Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksigdz proboszcz lub jedna z Sidstr z checig
odpowiedzg na Twoje pytania i pomoga Ci

W rozeznaniu powotania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

Our pastor or one of the Sisters will be more than
happy to speak with you, answer any of your
questions and accompany you in your discernment.
More info on our website.
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Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian —zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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18. wrzesnia 2022 — Swieto Patronalne Parafii

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 19. wrzesnia
18:30 T Stanistaw Gut w rocznice Smierci [syn]
Wtorek, 20. wrzesnia
7:30 T Melania Grobelna w 10. rocznice $mierci
[corka z mezem]

Sroda, 21. wrzeSnia sw. Mateusza, apostola i ewangelisty
7:30 11 z rodziny Kluczenkow i Pierogow [corka]
18:30

t Halina Krajewska

[E.Z. Sambor]

T Danuta Bajzert [S. Bryl]
t Wanda Zygmunt [brat]
t Janina Laskawczuk [T.W. Rzeszbtko]
t Anna Gut [dzieci i wnuki]
T Bogdan Tomaszewski [T.W. Rzesz6tko]
t Jozef Dybisz [Roman z rodzing]
t Kazimierz Kuczynski w 29. rocznice $émierci

[syn z rodzing]
tt Jozef i Michalina Ksiadzyna [corka Czestlawa z rodzina]
T Walenty i Aniela Wieleba [J. Wieleba]
1 Janina i Antoni Waselczyk [corka]
T Henryk Grzyb i Adela Poroslo

[Teresa i siostra z rodzing]
1 Henryk, Czestaw, Danuta i rodzice [rodzina]
T Halina Zgid oraz Jan i Zofia Nobis
[siostra/cérka z rodzing]
1 maz, rodzice, bracia [S. Durlak]
t1 z rodziny Gora i Andrzejewskich: Lucjan, Stanistaw,
Jozef, Leon, Eleonora, Bronislawa, Danuta, Bernadetta,
Jozef i Jozefa [rodzina]
O zdrowie i bl. Boze dla Szymona z okazji 18. urodzin
[rodzice]
O zdrowie i bl. Boze dla Bronistawy Hrynik [CWL]
O zdrowie i szczesliwa operacje dla Iwony
[bratowa z rodzing]
Dziekezynno-btagalna dla rodziny Skrok i Hubbs
[S. Skrok]
Czwartek, 22. wrzeénia
7:30 TT Jozef, Michalina, Jan Ksigdzyna
Piatek, 23. wrze$nia
7:30 T Halina Krajewska
18:30 11 z rodziny Filipiak i Kaczor
Sobota, 24. wrzesnia
9:00 Dziekczynno-blagalna dla rodziny Pasadyn
Liturgia Niedzieli: XXVI Niedziela Zwykla
17:00 O zdrowie bl. Boze dla rodziny Skrzat i Gw6zdz
Niedziela, 25. wrzesnia
8:00 Missa Pro Populo (za parafian)
9:30 For God’s blessing on Lisa and Kacper on their
1t wedding anniversary [parents]
11:00 O bl. Boze dla Ryszarda i Marzeny Pielaszkow
W 40. rocznice $lubu
12:45 T Vaclav Vostrez

[corka z rodzing]

[maz z rodzina]
[wnuczka]

[rodzina]

Niedziela 25. wrzesnia / Sunday, September 25t
Lektorzy

17:00 J. Bajorek / C. Woloch

8:00 R. Ziemba / Z. Babi$

9:30 O. Skrzat / G. Maciesowicz

11:00  Z. Gryszkiewicz / S. Galus

12:45 S.Gut/ D. Klepa

Slowo na Niedziele...

Zastanawiales sie kiedys, jakq role pelniq Swiecti w naszym
zyciu? Oni doSwiadczajq juz szczescia przebywania

z Bogiem, a jednoczes$nie sq tez duchowo obecni na ziemi.
Wstawiajq sie za nami, pomagajq w réznych potrzebach,
towarzyszqc nam w drodze ku niebu. Masz swojego
patrona chrztu i bierzmowania, prawdopodobnie takze
Swietego, ktérego darzysz szczegolnym zaufaniem. Jako
parafia cieszymy sie oredownictwem sw. Stanistawa
Kostki. Prosmy dzisiaj za kazdego z nas, zwlaszcza

za dzieci i mlodziez, by pragneli i potrafili w codziennosci
wybieraé Boga jako warto$¢ najwyzszq.

Kancelaria zamknieta
Przypominamy, ze zgodnie z zapowiedzia kancelaria
parafialna bedzie zamknieta w ciagu dnia
w $rode, 21. wrzes$nia.
Kancelaria bedzie natomiast otwarta wieczorem
w godz. 17:00 —20:00,
kiedy zaczniemy przyjmowac ,,wszystkie pozostale” intencje
mszalne. Przypominamy, ze w tym czasie nie bedziemy
przyjmowac intencji telefonicznie.

The Parish Office will be closed during the day on
Wednesday, September 21st. It will re-open for 2023
Mass Intentions 5pm-8pm.

We remind everyone that phone calls to the Office will not
be answered during this time.

Pierwsza Komunia Swieta

Uroczystoéé I Komunii Sw. odbedzie sie w naszej parafii
w niedziele 21 maja 2023 r., podczas Mszy Sw. o g. 12:45.
Rozpoczynamy zapisy dzieci, przygotowujacych sie

do przyjecia tego sakramentu. W tym celu mozna pobrac
formularz z gléwnej strony internetowej parafii i wypelniony
przesta¢ mailem lub przynie$¢ do kancelarii. Ostateczny
termin zapis6w to 30 wrzeénia 2022 r. Spotkanie
informacyjne dla rodzicow i pierwsza lekcja dla dzieci
odbeda sie we wtorek, 4 pazdziernika, (18:00 — 18:30
spotkanie, 18:30 — 19:30 lekcja) w sali parafialne;j.

Bierzmowanie

Rozpoczynamy réwniez zapisy mlodziezy przygotowu-
jacej sie do sakramentu bierzmowania. Ostateczny termin
zapisOw to 30 wrzesnia 2022 r. Sakrament ten zostanie
udzielony w grudniu tego roku (szczegoly wkrotce).
Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie parafialnej,
w zakladce ,Sakramenty”. Wstepne spotkanie z rodzicami

i kandydatami bedzie mialo miejsce w sali parafialne;j,

w czwartek, 6. pazdziernika o g. 18.00, a po nim odbeda
sie pierwsze zajecia (g. 18:30).

TACA / COLLECTION: September 11 wrzesnia 2022
General Offerings: $7207 Reno Fund: $835  Flowers: $45
Bog zaplaé za Waszq hojnosé! / Thank you for your generosity!

Prosimy ministrantéw, by przynosili do zakrystii swoje
legitymacje do ,,podbicia” na kolejny rok duszpasterski.

Piknik

Dolaczamy podziekowanie dla naszych sponsorow,
ktérych pomineliSmy w ostatnim ogloszeniu: dla Sikorski
Sausages za ofiarowanie kielbasek, oraz dla Genuine Bakery
za ofiarowanie bulek. Serdeczne Bég zaptaé!
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September 18" 2022 — St. Stanislaus Kostka Feast Day

*X¥

Préby choru parafialnego ,,Te Deum” odbywaja sie

w $rody, po wieczornej Mszy $w. (okolo 19:30) w kosciele.
Serdecznie zapraszamy wszystkich chetnych do rozwijania
swojego talentu na chwale Boza i dla dobra naszej wspdlnoty
parafialnej. Alleluja!

Zapraszamy dzieci, ktore pragna §piewac na rodzinnych
Mszach §w. Chorek dzieciecy ma proby w kosciele

w piatki o godz. 16:30.

The Young Adults Faith Formation is restarting this
fall — with a new day and time. The first meeting will take
place on Monday, September 19t at 7pm at the rectory
or via zoom (email Fr. Michal for link if you're interested).

*X¥

Spotkanie Rady Parafialnej odbedzie sie we wtorek,
20. wrze$nia o godz. 19:00 na plebanii.

%K

Grupa Biblijna, swoje pierwsze po wakacjach spotkanie
bedzie miala w sobote, 1 pazdziernika w sali parafialnej. Na
kolejne zapraszamy 15 pazdziernika.

H XK

Kino Parafialne powraca po przerwie wakacyjne;j.

W kazda ostatnia sobote miesigca, po wieczornej Mszy Sw.
o godz. 18:00 w sali parafialnej mozna obejrze¢ dobre
katolickie filmy. Juz 24. wrze$nia o godz. 18:00 pierwszy
film o Zolnierzu, grzeszniku i Swietym (w jednej osobie),
fascynujaca prawdziwa historia!!! Goraco zapraszamy!!!

Ogloszenia Polonijne

Zebranie RCL Br 315 Polish Veterans odbedzie sie
w niedziele, 25. wrze$nia o godz. 14:30.

Chér Symfonia planuje reaktywowac swoja dzialalno$c¢
kulturowo/$piewacza. W zwiazku z tym zapraszamy osoby
kochajace Spiew o zgloszenie swojego udzialu pod nr tel.
289-439-2170.

%%

Grupa Polonez Hamilton zaprasza na zajecia taneczne
dla dzieci od 5 r. z. i mlodziezy Zapisy (rejestracja)

21. wrzeénia, a p6Zniej w kazda $rode od godz. 18:00 na sali
Zwiazkowca - White Eagle Hall (1015 Barton St. E). Proby
rozpoczng sie 28. wrzeénia.

FR¥

Parafia $w. Eugeniusza de Mazenod w Brampton, obcho-
dzaca swoje 25-lecie, zaprasza w dniach 7-13 pazdziernika
na Jerycho Rézancowe, ktérego temat brzmi: ,,Z Maryja
ratujmy rodziny”. Nasza parafia uczestniczy¢ w nim bedzie
we wtorek, 11. pazdziernika w godz. 10:00 — 14:00.
Zainteresowanych modlitwa rézancowa (i nie tylko) przed
Naj$wietszym Sakramentem prosimy o kontakt z kancelaria.
Wiecej informacji znajduje sie na plakacie z tylu koéciota.

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Bogdan Tomaszewski

T.D. Chmura; Rodzina Kolodziej z dzie¢mi (x2);

W.T. Rzeszo6tko; B.B. Wojcik; A.M. Kupiec (x3); K. Kupiec
(x3); J. Pasadyn (x2); Rodzina Nimcz; A.F. Kasek;

J. Zychowicz (x2); Rodzina Szeliga (x2); Zona z dzieémi (x3)

+ Agnieszka Kwolek — J. Pasadyn

+ Patrycja Ryba — J. Pasadyn

+ Janina Tyrka - J. Pasadyn

+ Jan Piekarski — J. Pasadyn

+ Alfreda Klimowicz — J. Pasadyn

+ Melania Nowakowski — J. Pasadyn

+ Franciszek Nowakowski — J. Pasadyn
+ Franciszka Nowak — J. Pasadyn

+ Halina z Gardeni - J. Pasadyn

+ Stanislaw Gebski — J. Pasadyn

INTENCJE NA ROK 2023

Informujemy, ze od $rody 7. wrze$nia do wtorku

20. wrzesnia przyjmowac bedziemy intencje mszalne

na rok 2023 TYLKO:

1) dla grup i organizacji,

2),,0kragle” intencje rocznicowe $mierci lub malzenstwa
(pierwszy rok oraz wielokrotnoéé¢ 5 lat, np. 15, 40, 55 itp.)
Od 21. wrzesnia przyjmowane bedg natomiast wszystkie
pozostale intencje. W érode, 21. IX kancelaria bedzie
otwarta w godzinach 17:00 — 20:00 i w tym czasie
przyjmowane beda tylko intencje mszalne. P()iniejsze
godziny otwarcia 53 waqtklem i maja pomoc wszystklm
tym, ktorzy praquq do pdzna. UprzeJmle pr051my

0 niezamawianie Jednorazowo wu;cej niz pieciu intencji.
Rodziny moga zamawiaé - oprocz jednej mszy niedzielnej
ijednej w tygodniu, takze trzy msze w intencjach
zbiorowych (odprawiane w $rody i (od stycznia dodatkowo)
w piatki wieczorem).

Grupy moga wykorzystaé trzy niedzielne intencje mszalne.
Mamy nadzieje, ze powyzsze zasady dadzg wszystkim
parafianom réwne szanse przy zamawianiu Mszy Swietych.
Dziekujemy za wyrozumialo$é!

Zwracamy sie réwniez z pro$ba do grup o przygotowanie
grafiku Mszy, uroczystoéci i spotkan, przypadajacych
miedzy wrzeSniem 2022 a czerwcem 2023 i dostarczenie ich
do kancelarii. Pozwoli nam to unikng¢ ,kolizji”

w spotkaniach i umozliwi ksiedzu proboszczowi obecnosé
w wiekszej ich liczbie. Bog zaplac!

MASS INTENTIONS FOR 2023

We would like to inform you that from Wednesday,
September 7th to Tuesday September 20t we will be
accepting Mass Intentions for 2023 ONLY from:

1) parish groups and organizations

2) intentions for the anniversary of weddings and deaths
(15t and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.)

We will be accepting all other intentions on Wednesday
September 215t starting at 5pm-8pm. The evening hours
on this day will accommodate those who work late.
Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,

as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions
Mass” (which takes place every Wednesday (and starting
January 2023 also every Friday evening). Parish groups

may request 3 Sunday Masses.

Address and contact information update
If your address or phone number has recently changed,
please contact the parish office via email so that
we can update our records. Thank you!
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3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637
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Income Tax
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jbajorek6@gmail.com
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Cashback for
Buyers

905.929.9221

onlydreamhomes@gmail.com

FINE FOODS

POLFI

SHARP

S | ME N T
Family Owned & Operated
Since 1936

Starsky

>

X

905-548-060

e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

221 Gage Ave.N

www.polfixauto.ca

6

HALASA DEVELOPMENTS INC

1543 Main St. E. Computer Diagnostics ¢ Electrical * Tires \ RENTAL PROPERTIES
(just W. of the Queenston traffic circle) Safet_y Cert. * Tune-Ups ® _AQHeating . Brgkes Jozat Ol 905-393-6259 905.523.8686
905.544.9798 Engine/Tranny * Suspension * Programming ownersoperator | stan@halasadevelopments.com | www.BBMBusiness.com

THE BIGGEST
SELECTION OF
EUROPEAN

COMMERCIAL * INDUSTRIAL

FOODS!

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.

248 -1






